
Ahurea
Culture and Identity



Our Mahi

To achieve our cultural aspirations, we provide 
a wide range of programmes, resources, and 
opportunities to help guide, empower and connect 
our people to their Raukawatanga. Through our 
mahi, we aim to revitalise and normalise our reo, 
culture and identity.

Key Areas
•	 Strategies and frameworks

•	 Programmes, workshops and wānanga

•	 Learning resources and opportunities

•	 Projects and initiatives

•	 Partnerships and collaboration

Our Vision 
Our 2030 Vision is Raukawa Kia Mau Kia 
Ora – A Thriving Raukawa Iwi.  It represents 
a comprehensive framework that guides the 
Raukawa Group.  Our framework was developed 
through many workshops and hui with our 
people, kaumātua and wider whānau to ensure 
that we remain connected and guided by our iwi 
at all times.

Our vision directs our decision making, 
strategies, and initiatives to achieve the 
collective aspirations of our people. 

We are guided by our values of Tika, Pono and 
Aroha as we uphold the mana of our tupuna 
Raukawa.

Ahurea
Protecting and nurturing our reo, culture and identity

We uphold, nurture and protect our reo, culture, and identity 
for current and future generations.  Our mahi is guided by 
mātauranga ā-iwi o Raukawa and tikanga.  Being skilled, 
confident, and connected to one’s culture and collective 
identity creates strong foundations upon which our people are 
able to thrive. 



Learn more about Raukawa
Scan code or visit: raukawa.info/aboutus

 Contact Us 

0800 RAUKAWA
info@raukawa.org.nz
www.raukawa.org.nz

1-11 Raukawa Way, Tokoroa, 3420
Private Bag 8, 3444

Connect
Find us on Social Media as Raukawa
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Te Manawapouhihiri 

Overview

Te Manawapouhihiri is a strategic framework 
that supports the declaration that our kaupapa 
will perpetuate and give life to mātauranga 
ā-iwi, ā-hapū, and ā-whānau in the creation of 
ourselves to fully live as Raukawa in our today 
and tomorrow.  

Te Manawapouhihiri is our Raukawa house 
of learning a distinctive house of knowledge 
that sets us apart from everyone else.  The 
design, the name, and the development of Te 
Manawapouhihiri were guided by our people.  
Their voices informed us that our house of 
learning must lead our people to live as Raukawa 
no matter where they are in the world, ‘kia tū 
Raukawa i te ao.’

Key Outcomes

•	 Provides guidance to the design, delivery 
and dissemination of programmes and 
initiatives that actively fosters an integrated 
wellbeing approach while contributing to the 
revitalisation and normalisation of our reo, 
culture and identity.

•	 Enables Raukawa uri to strengthen our 
understanding of what it means to fully live as 
Raukawa mai i te kōpū ki te kōpū.

•	 Acts as a catalyst for engaging or re-
engaging in our reo, culture and identity 
across a number of kaupapa ā-iwi pathways 
which enables our people to engage at any 
point of their lives.

•	 The learnings are collective and held in our 
rich environment. 

Poua te pou 
tūpuna ki 
te pouheke 
roa hei 
pouhihiri 
matua. 
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Learn more about Te Manawapouhihiri
Scan code or visit: manawapouhihiri.org.nz

Key Focus Areas

•	 Pou Tangata connects Raukawa uri to their 
cultural heritage and enables uri to express 
themselves proudly and creatively as hapū 
and iwi citizens. 

•	 Pou Whenua connects Raukawa uri to their 
marae, whenua, waterways and significant 
sites.

•	 Pou Atua connects Raukawa uri to their tribal 
and hapū customs and protocols, underpinned 
by hapū and iwi values and beliefs.

•	 Pou Kai connects Raukawa uri to their tohu 
taiao guided by the maramataka, including 
reclaiming the language of their whenua 
and reconnecting to their own taiao through 
traditional practices.    

•	 Pou Kōrero connects Raukawa uri to their oral 
histories through their speaking of Te Reo o 
Raukawa in their everyday lives.
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Te Whare Kōrero 
o Raukawa

Overview

Te Whare Kōrero o Raukawa is an annual week-
long wānanga aimed at improving the knowledge, 
confidence and capability of Raukawa reo 
speakers and learners. 

Our marae-based wānanga explores Raukawa 
history, language, whakapapa, whaikōrero, 
karanga, karakia, mōteatea, tikanga and 
reconnecting our people to our significant sites 
and traditional practices.  

Each kaupapa is taught by high calibre tutors 
who specialise in reo and tikanga. Included is a 
basic level class using Te Ataarangi and a tamariki 
programme enabling parents to attend while their 
child takes part in a fun-filled programme.  

Our wānanga is open to all; however, priority is 
given to Raukawa uri and people with a strong 
affiliation to our iwi and rohe. Te Whare Kōrero 
o Raukawa is usually scheduled to take place in 
January each year during the school holidays.

Access Programme
•	 Contact info@raukawa.org.nz or 

0800 728 5292 to learn how to register

•	 View key dates on our events calendar - 
raukawa.info/maramataka 

•	 Follow our Raukawa Facebook page to stay 
updated on upcoming wānanga

•	 Join our Te Whare Kōrero o Raukawa 
Facebook group and become part of our 
community of reo learners -
raukawa.info/wharekorero

Key Outcomes

•	 Revitalising and normalising mātauranga ā-iwi 
o Raukawa

•	 Raising awareness of, and disseminating Te 
Manawapouhihiri

•	 Providing easy access to learning 
opportunities, resources and mātauranga 
ā-iwi o Raukawa

Learn more about our wānanga
Scan code or visit: raukawa.info/wharekorero23 

mailto:info@raukawa.org.nz
http://raukawa.info/maramataka 
http:// raukawa.info/wharekorero 
http://raukawa.info/wharekorero
http://raukawa.info/wharekorero23 
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Access Programme
•	 Contact info@raukawa.org.nz or 

0800 728 5292 to learn how to register

•	 View key dates on our events calendar - 
raukawa.info/maramataka 

•	 Follow our Raukawa Facebook page to stay 
updated on upcoming wānanga

•	 Join our Te Kura Reo o Raukawa Facebook 
group and become part of our community of 
reo learners - raukawa.info/kurareo

Te Kura Reo o 
Raukawa

Overview

Te Kura Reo o Raukawa is an annual week-long 
wānanga aimed at improving the knowledge, 
confidence and capability of Raukawa reo 
speakers and learners.  

Our marae-based wānanga explores the use of 
grammar, comprehension, translation, idiom, 
tikanga and a host of other language subjects.

Each kaupapa is taught by high calibre tutors 
who specialise in reo and tikanga. Included is a 
basic level class using Te Ataarangi and a tamariki 
programme enabling parents to attend while their 
child takes part in a fun-filled programme. 
 
Our wānanga is open to all; however, priority is 
given to Raukawa uri and people with a strong 
affiliation to our iwi and rohe. Te Kura Reo o 
Raukawa is usually scheduled to take place in 
April each year during the school holidays.

Key Outcomes

•	 Revitalising and normalising mātauranga ā-iwi 
o Raukawa

•	 Raising awareness of, and disseminating Te 
Manawapouhihiri

•	 Providing easy access to learning 
opportunities, resources and mātauranga 
ā-iwi o Raukawa

Learn more about our wānanga
Scan code or visit: raukawa.info/kurareo23

mailto:info@raukawa.org.nz
http://raukawa.info/maramataka  
http://raukawa.info/kurareo
http://raukawa.info/kurareo23 
http://raukawa.info/kurareo23
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Ngā Wānanga ā-Rohe

Overview
Ngā Wānanga ā-Rohe is a series of regional 
wānanga that aim to assist intermediate to high 
level reo Māori learners with activities focusing on 
improving fluency and confidence in whaikōrero, 
karanga, waiata, whakapapa, karakia, tikanga and 
kōrero tuku iho. 

The programme aims to foster skilled and 
confident speakers throughout our takiwā across 
our 16 Raukawa marae who are able to uphold 
tikanga, utilise mātauranga ā-iwi, and uphold 
the mana of Raukawa paepae. Our programme 
is provided via four groupings that reflect the 
traditional landscape of our takiwā and make it 
easier for our marae and whānau to wānanga at a 
local level. 

Key Outcomes
•	 Revitalising and normalising mātauranga ā-iwi 

o Raukawa

•	 Raising awareness of, and disseminating Te 
Manawapouhihiri 

•	 Providing easy access to learning 
opportunities, resources and mātauranga ā-iwi 
o Raukawa

Wānanga Groupings

•	 Te Kaokaoroa o Pātetere (northern)

•	 Tangata Marae

•	 Ūkaipō Marae

•	 Rengarenga Marae

•	 Tāpapa Marae

•	 Ruapeka Marae

•	 Paparaamu Marae

•	 Te Kaokaoroa o Pātetere (southern)

•	 Mangakāretu Marae

•	 Pikitū Marae

•	 Whakaaratamaiti Marae 

•	 Ngātira Marae

•	 Wharepūhunga 

•	 Ōwairaka (Rāwhitiroa) Marae

•	 Parawera Marae

•	 Aotearoa Marae

•	 Whakamārama Marae

•	 Te Pae o Raukawa

•	 Mōkai Marae

•	 Ōngāroto Marae

Access Programme

•	 Contact info@raukawa.org.nz or 0800 728 
5292 to learn how to register

•	 View key dates on our events calendar - 
raukawa.info/maramataka 

•	 Follow our Raukawa Facebook page to stay 
updated on upcoming wānanga

Access Resources

•	 Portal - manawapouhihiri.org.nz

Learn more about our wānanga
Scan code or visit: manawapouhihiri.org.nz

mailto:info@raukawa.org.nz
http://raukawa.info/maramataka 
http://www.manawapouhihiri.org.nz
http://manawapouhihiri.org.nz
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Te Ūkaipō 

Overview

Te Ūkaipō is a marae-based wānanga for 
whānau who have a desire to reclaim, restore 
and reactivate traditional Raukawa birthing and 
parenting practices.  

The programme is inspired by the stories 
of Tūrongo, Māhinaarangi, and the birth 
of Raukawa and is designed to empower 
participants to meet their Raukawa cultural 
aspirations as a whānau.  The programme 
provides a culturally safe space for whānau to 
explore and learn about traditional pre-natal, 
birthing and post-natal options that support 
māmā, pēpi, and whānau.

Key Outcomes
•	 Normalising traditional Raukawa birthing 

and parenting practices and rituals among 
Raukawa whānau and hapū

•	 Raising awareness of Te Manawapouhihiri 

•	 Providing easy access to resources and 
mātauranga ā-iwi o Raukawa

Access Programme
•	 Contact info@raukawa.org.nz or 

0800 728 5292 to learn how to register

•	 View key dates on our events calendar - 
raukawa.info/maramataka

•	 Follow our Raukawa Facebook page to stay 
updated on upcoming wānanga

Access Resources

•	 Portal - manawapouhihiri.org.nz

 Learn more about our wānanga
Scan code or visit: manawapouhihiri.org.nz

mailto:info@raukawa.org.nz
http://raukawa.info/maramataka
http://www.manawapouhihiri.org.nz
http://www.manawapouhihiri.org.nz
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He Puna Mātauranga 
o Raukawa

Overview

He Puna Mātauranga o Raukawa is our online 
cultural education portal that provides a central 
location for iwi members and community 
(including both English and Māori medium 
educators) to access resources and information on 
Raukawa reo, tikanga and mātauranga.  

Key Outcomes

To provide a platform where our iwi and community 
can access mātauranga ā-iwi o Raukawa in a 
central digital repository.

Available Resources

•	 Te Manawapouhihiri 

•	 Te Oriori o Raukawa

•	 Ngā Pakiwaitara a Raukawa 

•	 Ngā Mahi Mātātoa a Raukawa (hardcopy only)

•	 Te Rourou Iti ā-Haere

•	 Rohe booklets (only available to marae)  

Access Resources

•	 Portal - manawapouhihiri.org.nz

•	 Download – raukawa.info/rauemi

Access our cultural education portal
Scan code or visit: manawapouhihiri.org.nz

http://www.manawapouhihiri.org.nz
http://raukawa.info/rauemi
http://www.manawapouhihiri.org.nz
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Overview

Te Pūtake o te Riri is a series of videos that 
documents the hīkoi of Raukawa whānau and 
community to four wāhi whakahirahira.   The 
commemorative hīkoi centred on the kaupapa 
“me maumahara tātou”, and explored the 
problematic colonial history, narratives and 
accounts of four major battle sites where 
Raukawa tūpuna fought and fell during the New 
Zealand Wars of the 1860s. 

The sites include Ōrākau, Rangiaowhia, 
Pukehinahina (Gate Pā) and Te Ranga. The 
hīkoi was curated by kaumātua, historians and 
kaikōrero who recounted the experiences of 
our ancestors during a time of intense Crown 
aggression, war and scorched earth tactics.  

The series is imbued with kōrero that seeks 
to connect our people to our tūpuna, along 
with providing a wider context to our colonial 
experience which continues to shape and impact 
the lives of our iwi and modern New Zealand.    

Key Outcomes
•	 Preserving Raukawa history and kōrero tuku 

iho

•	 Providing easy access to learning 
opportunities, resources and mātauranga 
ā-iwi o Raukawa

Available Content

•	 Part 1 Rangiaowhia

•	 Part 2 Ōrākau

•	 Part 3 Pukehinahina

•	 Part 4 Te Ranga

Access Resources

•	 YouTube - raukawa.info/youtube

•	 Download – raukawa.info/rauemi 

Watch the full series
Scan code or visit: raukawa.info/hikoi

http://raukawa.info/youtube
http://raukawa.info/rauemi
http://raukawa.info/hikoi
http:// raukawa.info/hikoi  


Te Rourou Iti 
ā-Haere

Overview

Te Rourou Iti ā-Haere is a collection of waiata 
released across three series of waiata collections.  
Our project aims to support the revitalisation of 
te reo Māori and mātauranga ā-iwi o Raukawa by 
providing waiata resources (audio files and lyrics) 
that are meaningful, engaging and easy to access. 

Together, the compilation includes commonly sung 
waiata heard throughout the takiwā and beyond, 
along with waiata from Mōtai Tangata Rau. Many 
different whānau and groups took part in the 
recordings, reflecting the diversity of our iwi and 
takiwā.

The compilation serves to support personal or group 
learning, wānanga and also our 16 paepae across the 
takiwā . Our waiata are across a number of platforms, 
making it easy to download, stream or add to your 
playlist.  Whether you’re doing chores, at mahi or out 
for a jog, it’s easy to push play and get your waiata 
gains each day. 

Key Outcomes
•	 Revitalising and normalising mātauranga ā-iwi o 

Raukawa

•	 Raising awareness of, and disseminating Te 
Manawapouhihiri

•	 Providing easy access to learning opportunities, 
resources and mātauranga ā-iwi o Raukawa

Available Resources

Te Rourou iti ā-Haere CD 1

•	 Lyric Booklet
•	 01 E Pā Tō Hau
•	 02 Mā Wai Rā
•	 03 He Oranga Mai Uhi Tai
•	 04 Kikiki Kakaka Ka Mate
•	 05 E Kore Te Aroha Nei
•	 06 Titiro Kau Au
•	 07 Whakataurangi Ake
•	 08 Poi Atu Taku Poi
•	 09 Tērā Te Uira
•	 10 Ka Eke Ki Wairaka
•	 11 Kauwhata Raukawa
•	 12 E Ota Ki Ahau
•	 13 Takoto Ana Mai

Access Resources

•	 Portal - manawapouhihiri.org.nz

•	 YouTube - raukawa.info/youtube

•	 Download – raukawa.info/rauemi

Access our cultural education portal
Scan code or visit: manawapouhihiri.org.nz

Te Rourou Iti ā-Haere CD 2

•	 Lyric Booklet
•	 01 He Aha Rā
•	 02 He Pātere Nā Ngāwaero
•	 03 Kāore Te Maemae E Wāhi Pū Ana
•	 04 Taiahaha Taiahaha
•	 05 Takoto Rawa Iho Ki Te Pō
•	 06 Ka Noho Nei Au
•	 07 Raukawa Kia Mau
•	 08 Karanga Ngātira
•	 09 Tū Mai
•	 10 Moe Araara
•	 11 E Noho Ana Au
•	 12 Kia Hiwa Rā
•	 13 Kāore Hoki Koia Te Mamae
•	 14 Whakarongo

Te Rourou Iti ā-Haere CD 3

•	 Lyric Booklet
•	 01 Mātā Tukutuku
•	 02 Te Tekau Mā Rua
•	 03 Tēnei Ka Noho
•	 04 Pupuru Ai E Hine
•	 05 Aku Matapuputu
•	 06 Ara Rē
•	 07 Tōia Tainui
•	 08 O-Rākau
•	 09 Tautapa Te Puri
•	 10 Mōteatea Te Uri o Tūhoe Pōtiki
•	 11 He Iti Nā Mōtai
•	 12 Tokahaere
•	 13 Te Hoari Whakawai E
•	 14 Whakareia Te Kakara
•	 15 Marerahi
•	 16 Haere Mai Ngā Rōpū
•	 17 Te Rangi Te Whenua
•	 18 Paratī

http://www.manawapouhihiri.org.nz
http://raukawa.info/youtube
http://raukawa.info/rauemi
http://www.manawapouhihiri.org.nz
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Te Oriori o Raukawa

Overview
Te Oriori o Raukawa is a traditional chant, 12 verses 
in its entirety, that draws on mātauranga ā-iwi.

Our tūpuna had many ways in which they passed 
on mātauranga to their tamariki and mokopuna.  
One method of intergenerational transmission was 
through the practice of chanting oriori.  We have 
taken this practice and composed an oriori for our 
iwi that encapsulates our rich history.

The oriori is imbued with traditional knowledge that 
strengthens and unlocks our potential to reconnect 
to our mātauranga ā-iwi o Raukawa.   Every verse 
is symbolic of the sacred passage that marks key 
cultural rites and events in our lives mai i te kōpū ki 
te kōpū.  

Key Outcomes
•	 The revitalisation of matauranga ā-iwi pathways

•	 The reconnection to our cultural ways of doing 
and being

•	 To provide a tool that encourages 
intergenerational transmission and seeks 
a commitment to living as Raukawa in our 
everyday lives

Access Programme
•	 Follow our Facebook page to stay updated on 

upcoming wānanga or contact info@raukawa.
org.nz or 0800 728 5292 to learn more.

Access Resources

•	 Portal - manawapouhihiri.org.nz/rauemi/oriori/ 

•	 YouTube - raukawa.info/youtube

•	 Download – raukawa.info/rauemi 

•	 SoundCloud - raukawa.info/oriori

Available Resources

•	 Te Oriori o Raukawa Booklet
•	 Verse 0 - Full - Te Oriori o Raukawa
•	 Verse 1 - E Onge Āku E
•	 Verse 2 - E Hine, E Tama
•	 Verse 3 - Piki ake a Tāwhaki
•	 Verse 4 - Tikina e Hine
•	 Verse 5 - Tōia Tainui
•	 Verse 6 - Whakataka Te Hau
•	 Verse 7 - Tahuri ō Mata
•	 Verse 8 - Tōna Tapuwae e Hika mā
•	 Verse 9 - Rarawhitia e Hine
•	 Verse 10 - E Hine i a Tama
•	 Verse 11 - Poua Atu
•	 Verse 12 - Hikitia E Tuawāhine Mā

Learn more about the kōrero behind our oriori 
Scan code or visit: raukawa.info/oriori22

mailto:info@raukawa.org.nz
mailto:info@raukawa.org.nz
http://www.manawapouhihiri.org.nz/rauemi/oriori/ 
http://raukawa.info/youtube
http://raukawa.info/rauemi 
http://raukawa.info/oriori
http://raukawa.info/oriori22


Ngā Pakiwaitara a 
Raukawa

Overview

Ngā Pakiwaitara a Raukawa is a collection of 
bilingual storybooks and animations written by 
iwi members and released across three series.  
Our project aims to support the revitalisation of 
te reo Māori and mātauranga ā-iwi o Raukawa 
by providing resources that are meaningful, 
engaging and easy to access.

Together, the series provides a helpful resource 
that contains information about our iwi, 
whakapapa, tūpuna names, historical accounts, 
and sites of significance through illustrations and 
easy to follow story lines. 

The collection serves to support personal or 
group learning, with an intended audience from 
pre-school through to secondary school. Our 
storybooks and animations are across a number 
of platforms, making it easy to download, watch or 
purchase.

Available Resources
•	 Series 1 - He Rākau Raukawa Tēnei

•	 Series 1 - Te Tuna Nui i Taiparipūhā

•	 Series 1 - Te Whare Wairua o Raukawa

•	 Series 2 - He Rā Poukai He Rā Whakahirahira

•	 Series 2 - Te Tapairu o Te Tāirawhiti

•	 Series 2 - Te Tokorua a Tāwhao

•	 Series 2 - Tokahaere Te Tohu Kauanuanu 

•	 Series 3 - Kurungaituku Te Kaitiaki o te Ngahere

•	 Series 3 - Te Aroha o Rurunui

•	 Series 3 - Te Rau o te Patu a Raukawa

Key Outcomes

•	 Revitalising and normalising mātauranga ā-iwi 
o Raukawa

•	 Raising awareness of, and disseminating Te 
Manawapouhihiri

•	 Providing easy access to learning 
opportunities, resources and mātauranga 
ā-iwi o Raukawa

Access our cultural education portal
Scan code or visit: manawapouhihiri.org.nz

Access Resources
•	 Portal - manawapouhihiri.org.nz

•	 YouTube - raukawa.info/youtube

•	 Download – raukawa.info/rauemi

http://www.manawapouhihiri.org.nz
http://www.manawapouhihiri.org.nz
http://raukawa.info/youtube
http://raukawa.info/rauemi


Ngā Mahi Mātātoa a 
Raukawa

Overview

Ngā Mahi Mātātoa a Raukawa (The Adventures of 
Raukawa) is a children’s resource pack that retells 
significant events in the life of a young Raukawa 
and his kurī, Waitete, as they embark on mini 
adventures throughout our takiwā.  Our project 
aims to connect our tamariki 0 to 12 years of age 
to matauranga ā-iwi o Raukawa by providing 
resources that tell our narratives and by ensuring 
they are accessible to our iwi members and 
communities.

Key Outcomes

•	 Tamariki 0 to 12 years old have access to our 
matauranga ā-iwi o Raukawa pathways and 
learning resources

•	 Ensure our iwi and communities have greater 
access to mātauranga ā-iwi o Raukawa 

Available Resources
•	 Ngā Mahi Mātātoa a Raukawa (Hardcopy 

only)

Access Resources
•	 Email - info@raukawa.org.nz 
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Access our cultural education portal
Scan code or visit: manawapouhihiri.org.nz

mailto:info@raukawa.org.nz
http://www.manawapouhihiri.org.nz
http://www.manawapouhihiri.org.nz  


Raukawa Settlement 
Journey

Overview

Tai Whakaea, Raukawa Settlement Journey is a 
project that centres on preserving and chronicling 
the experiences of our iwi during the settlement of 
our historical treaty claims with the Crown.

It highlights the negotiations between Raukawa 
and the Crown and how our iwi achieved 
settlement.  It explores the settlement process, the 
many difficulties we faced and how each challenge 
was overcome.  Our journey is explored and 
recounted through the voices of those who were 
intimately involved in the settlement process. 

The project seeks to preserve this important 
kōrero for future generations, and to acknowledge 
and commemorate the inter-generational efforts 
of our people to address the many historical 
breaches and failings of the Crown and New 
Zealand Government. 

Key Outcomes

•	 Preserving Raukawa history and kōrero tuku 
iho

•	 Providing easy access to learning 
opportunities, resources and mātauranga ā-iwi 
o Raukawa

Available Content

•	 Tai Whakaea Raukawa Settlement Journey 
website

•	 Tai Whakaea Raukawa Settlement Journey 
publication

Access Resources
•	 Website - raukawa.info/taiwhakaea

•	 Download – raukawa.info/rauemi 

Learn more about our journey
Scan code or visit: raukawa.info/taiwhakaea

http://raukawa.info/taiwhakaea
http://raukawa.info/rauemi  
http://raukawa.info/taiwhakaea
http:// raukawa.info/hikoi  


Huia Kaimanawa

Overview

Huia Kaimanawa is our Raukawa taonga room 
located at Te Whare o Raukawa, Tokoroa. Our 
pātaka of treasures is an ongoing labour of love. 

Here at Raukawa it is our responsibility to protect, 
maintain and preserve the integrity of a wide 
range of taonga that are currently in our care.

Since the late 1980s, a collection of taonga has 
been collated that reflects moments of time and 
memories of a bygone era. These taonga include 
artefacts, archaeological finds, contemporary 
taonga, gifts, awards, trophies, healing stones, 
archives, photos, maps, research publications and 
much more.

Huia Kaimanawa provides a place for our people 
to come and see, touch and learn about the many 
taonga we look after. We have artefacts that are 
carbondated to the 1500s, from elaborate pieces 
to common everyday tools and implements.

As kaitiaki, we are both recognised and certified 
by the Ministry of Culture and Heritage to hold 
and care for artefacts. We have over 200 hundred 
taonga on display, each taonga has a story to tell 
and we look forward to sharing those stories with 
you.

Key Outcomes
•	 Preserving Raukawa history, taonga and 

kōrero tuku iho

•	 Providing easy access to learning 
opportunities, resources and mātauranga 
ā-iwi o Raukawa

Available Content
•	 Huia Kaimanawa room with taonga on display 

at Te Whare o Raukawa 1-11 Raukawa Way, 
Tokoroa, 3420

Access Resources
•	 To view our taonga collection, call into our 

main office in Tokoroa 

•	 For small group tours, make an advanced 
booking for a curated tour with our iwi 
historian

Discovery and Donations
•	 If you have found an artefact within 

the Raukawa rohe, or wish to gift a 
taonga, then please contact us on 
0800 728 5292 or email 
info@raukawa.org.nz 
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Pūhuruhurutanga

Overview

Pūhuruhurutanga is an initiative that assists 
whānau to reclaim, restore and reactivate 
traditional practices that culturally supports and 
guides tamariki to transition safely from childhood 
into adulthood.

Key Outcomes
•	 Empowering tamariki as they enter and journey 

through adulthood

•	 Providing matauranga ā-iwi resources that are 
accessible to tamariki who require additional 
support as they transition from rangatahi to 
adulthood 

•	 Raising awareness across whānau, hapū and 
marae about Te Manawapouhihiri

Access Programme

•	 Contact info@raukawa.org.nz or 
0800 728 5292 to learn how to register

•	 Follow our Raukawa Facebook page to stay 
updated on upcoming wānanga

Access Resources
•	 Portal - manawapouhihiri.org.nz

•	 YouTube - raukawa.info/youtube

Learn more about our wānanga
Scan code or visit: manawapouhihiri.org.nz

mailto:info@raukawa.org.nz
http://www.manawapouhihiri.org.nz
http://raukawa.info/youtube
http://www.manawapouhihiri.org.nz
http:// raukawa.info/hikoi  
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